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Santrauka. Straipsnyje analizuojamos gimnazisty kalbinés nuostatos lietuviy kalbos atzvilgiu remiantis 2023-2024
mokslo metais Lietuvos mokyklose atlikto tyrimo kiekybiniais duomenimis — mokiniy atsakymais apie kalbines
nuostatas dél lietuviy kalbos. Tyrimo klausimynu, paremtu etnolingvistinio gyvybingumo teorija, siekta istirti,
kokiomis nuostatomis grindziamos jaunimo kalbinés preferencijos, aptarti tendencijas, kaip kinta kolektyviné
kalbiné tapatybé, veikiama jtampos tarp pragmatinés vertés ir emocinio rysio su kalba asiy. Gimnazisty poziaris
lietuviy kalbg pagal kalbos gyvybingumo kriterijus tiriamas keliais pjaviais: lietuviy kalbos galiy ir lietuviy kalbos
pragmatinés vertés ir statuso. Tyrimo rezultatai rodo, kad lietuviy kalbos mokéjimas turi Zemesne pragmating
verte, bet aukstesnj socialinj statusg visuomenéje - taisyklinga lietuviy kalba tradiciskai siejama su aukstesniu
i$silavinimu. Poziaris j kalbos isteklius, pasitikéjimo savo kalba lygmuo pirmiausia lemia ir pacios kalbos kaita, ir
kalbos vartojimo polinkius. I§ visy tirty kalbiniy nuostaty lietuviy kalba maziausiai teigiamai vertinama $iuolai-
kigkumo aspektu. Dauguma gimnazisty teigia, kad geriausiai save gali i$reiksti lietuviskai, ta¢iau maziau nei pusé
mano, kad lietuviy kalba yra $iuolaikiska. Stipriausias teigiamas nuostatas lietuviy kalbos atzvilgiu gimnazistai
teigia vertindami lietuviy kalbg kaip grazig kalbg. Rezultaty analizé patvirtina lietuviy kalbos ir krasto tarmes
vertinimo rys$j. Estetinis, intuityvus lietuviy kalbos ir krasto tarmés vertinimas rodo emocinj santykj ir su kalba,
ir su etnine bendruomene.

Raktazodziai: lietuviy kalba, jaunimo kalba, kalbinés nuostatos, etnolingvistinis gyvybingumas, kalbos gyvy-
bingumas

Linguistic Attitudes of Upper Secondary School Students: The Power and Social Value of
the Lithuanian Language

Abstract. The study analyses the linguistic attitudes of upper secondary school students toward the Lithuanian
language, based on quantitative data collected in Lithuanian schools during the 2023-2024 academic year. A
questionnaire grounded in ethnolinguistic vitality theory was employed to identify the attitudes influencing
the linguistic preferences of youth and to analyse tendencies in the evolution of collective linguistic identity,
influenced by the tension between pragmatic value and emotional relation to the language. Attitudes toward the
Lithuanian language were examined according to language vitality criteria across several aspects: the perceived
strength of Lithuanian, its pragmatic value and social status. The results indicate that proficiency in Lithuanian
has relatively low pragmatic value but high social status in society, as correct Lithuanian is traditionally associa-
ted with higher educational attainment. Perceptions of linguistic resources and the level of confidence in the use
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of Lithuanian are primary drivers of both language change and language use preferences. Across the analysed
linguistic attitudes, Lithuanian is perceived least positively in terms of modernity. Most students report that they
can express themselves best in Lithuanian, however, fewer than half consider the language modern. The most
positive attitudes are aesthetic, with students regarding Lithuanian as a beautiful language. The findings confirm
an association between perceptions of the Lithuanian language and perceptions of the regional dialect. Aesthetic
and intuitive perceptions of Lithuanian and of the regional dialect indicate an emotional relation to the language
and to the ethnic community.

Keywords: Lithuanian language, youth language, linguistic attitudes, ethnolinguistic vitality, language vitality

Ivadas

Kalbinés nuostatos, kaip jsisaknije jsitikinimai, vaidina svarby vaidmenj, kaip Zmonés
vartoja, suvokia ir vertina kalbg. Per pastaruosius desimtmecius lietuviy kalba, kaip rodo
2008 ir 2017 m. Europos vertybiy tyrimo’ duomenys, tebéra suvokiama kaip esminis lietu-
viskosios tapatybés démuo: ,,absoliuciai svarbiausiu laikomas lietuviy kalbos mokéjimas,
kiek maziau - pagarba $alies jstatymams, lietuviska kilmé, o maziausiai svarbiu - gimimas
Lietuvoje“ (Savicka 2019, 81). Lietuviy kalbos mokéjimo svarbos, kilmés, pagarbos $alies
jstatymams vertinimo nediferencijuoja nei respondenty amzius, nei iSsilavinimas® (ten
pat). Lietuvos visuomeneés savivokoje lietuviy kalbos verté, lyginant su kitais lietuviskosios
tapatybés elementais, yra stipri ir stabili. Sociology tyrimai (Valantiejus 2001; Kuzneco-
viené 2008; Savicka 2019) patvirtina, kad lietuviy kalba Lietuvos visuomenés suvokiama
kaip svarbiausia kolektyvinés tapatybés dalis. Lietuvisko (etninio ir pilietinio) identiteto,
vertybiniy orientacijy, kultarinius pokycius visuomenéje galima jzvelgti tiriant kalbines
nuostatas lietuviy kalbos atzvilgiu.

Lietuviy kalbotyros darbuose atlikta i$samiy tyrimy, kuriuose analizuojami Lietuvos
gyventojy kalbiniy nuostaty pokyc¢iai per pastaruosius de$imt mety. Loreta Vilkiené
(2022, 209-243) nustaté, kad per desSimtmetj tyrime analizuotais aspektais: kuri kalba yra
reikalingiausia, jprasciausia, graZiausia, sumazéjo lietuviy kalbg palankiausiai vertinanciy
respondenty procentiné dalis. Padaugéjo respondenty, angly kalbg vertinanciy kaip reika-
lingiausig ir jprasciausig kalbg. Palyginus nuostaty kaitg pagal respondenty gimtaja kalba
paaiskéjo, kad respondenty, kuriy gimtoji kalba lietuviy, reiskianciy palankias nuostatas
dél lietuviy kalbos sumazéjo, kuriy gimtoji kalba ne lietuviy - i$augo. Ingos Hilbig (2022,
92-106) Lietuvos gyventojy nuostaty dél svetimyjy kalby analizé atskleidé, kad is visy
svetimyjy kalby palankiausiai vertinama angly kalba. Aptardama kalbiniy nuostaty kaita,
Loreta Vilkiené pazymi, kad , lietuviy kalba kaip instrumentas, reikalingas globaliame
pasaulyje, koreguojanc¢iame zmoniy poreikius ir lakescius, per desimtmet] yra praradusi
dalj savo, kaip kalbinio kapitalo, vertés“ (Vilkiené 2022, 237).

Ivykus geopolitiniams laziams, kurie lémé plataus masto imigracija, nestabilig na-
cionalinio saugumo situacija, lietuviy kalbos gyvybingumo, kaip Lietuvos visuomenés

1 Europos vertybiy tyrimas (European Values Study) — Europos valstybiy gyventojy vertybiniy nuostaty tyrimas.
2 Europos vertybiy tyrimo respondenty nebuvo klausiama apie jy etnine kilme.
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integralumo ir atsparumo, tyrimai tampa ypac aktualas. Straipsnyje, remiantis visose
Lietuvos apskrityse vykdyto i$samaus etnolingvistinio tyrimo rezultatais, pagal kalbos
gyvybingumo kriterijus tiriamos jaunimo nuostatos lietuviy kalbos atzvilgiu, kalbiniy
nuostaty tarpusavio koreliacijos.

Straipsnio tikslas — istirti gimnazisty nuostatas dél lietuviy kalbos galiy ir socialinés
vertés, remiantis Lietuvos gimnazijose atlikto kiekybinio tyrimo duomenimis. Siekiant
tikslo, keliami uzdaviniai: 1) istirti gimnazisty nuostatas dél lietuviy kalbos komunikaciniy,
karybiniy galiy ir kultirinio kapitalo, 2) aptarti gimnazisty estetinj, emocinj santykj su
lietuviy kalba, 3) i$analizuoti gimnazisty nuostatas dél lietuviy kalbos pragmatinés vertés,
4) istirti nuostatas dél lietuviy kalbos statuso visuomenéje ir 5) jvertinti kalbiniy nuostaty
sgsajas. Remiantis etnolingvistinio gyvybingumo teorija, $ios tiriamos kalbinés nuostatos
laikomos subjektyvaus kalbos gyvybingumo rodikliais.

Toliau straipsnyje aprasomas tyrimo teorinis pagrindas ir metodologija, analizuojami
tyrimo rezultatai, kalbiniy nuostaty koreliacijos. Tyrimo rezultatai pirmiausia analizuo-
jami nuostaty dél lietuviy kalbos komunikaciniy, kirybiniy galiy, jos kultarinio kapitalo,
estetinio, emocinio rysio su kalba aspektais, po to aptariama lietuviy kalbos socialiné verté.
Atskirais atvejais lyginamos gimnazisty nuostatos dél lietuviy ir angly kalbos, bendrinés
kalbos ir tarmés, siekiant istirti lietuviy kalbos gyvybinguma pragmatiniu ir rysio su kul-
tarine, etnine tapatybe aspektais.

1. Tyrimo teorinis pagrindas

Etnolingvistinio gyvybingumo tyrimais siekiama atsakyti j pagrindinj klausima: kiek ti-
keétina, kad etnolingvistiné bendruomené’® islaikys savo egzistencija laike kaip kolektyvinj
subjekta su savita tapatybe ir kalba (Ehala 2015,1). Etnolingvistinio gyvybingumo teorijos
karéjai Howard'as Giles’as, Richard’as Y. Bourhisas ir Donald’as M. Taylor’as, paskelbe
etnolingvistinio gyvybingumo koncepcija (Giles et al. 1977, 306-348), etnolingvistinj
gyvybingumga apibrézé kaip ,tai, kas jgalina grupe elgtis kaip savitg ir aktyvy kolektyvinj
subjekta tarpgrupinése situacijose” (Giles et al. 1977, 308). Pagal $ig koncepcijg etnolin-
gvistinis gyvybingumas vertinamas pagal demografijos, institucijy palaikymo ir statuso
kriterijus. Pagal demografinj kriterijy vertinamas populiacijos dydis, gimstamumas, mi$riy
santuoky dalis, imigracija ir pan. Institucijy parama susijusi su institucijy priimamais
sprendimais. Statusas reiSkia kalbos prestiza. Jam jtakos turi istoriniai jvykiai, susije su
kalbos raida, taip pat kalby politika (Bourhis et al. 2019, 411).

Etnolingvistinio gyvybingumo taksonomija pirmiausia buvo pateikta kaip kalbinés
bendruomenés baklés vertinimas, rodantis objektyvy bendruomenés gyvybinguma. Pa-
zymima, kad ne maziau svarbus yra subjektyvus gyvybingumas — kaip bendruomené save
suvokia pagal tuos pacius gyvybingumo kriterijus. Subjektyvus gyvybingumas atskleidzia
daugumos bendruomenés nariy vertybes ir jsitikinimus, kuriais grindziamas kalbos pa-

3 Etnolingvistiné bendruomené — bendruomeneé, kurig sieja etniné priklausomybé, bendra kalba ir kultara.
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sirinkimas, jos vartojimo apréptis. Kalbinés bendruomenés gyvybingumas vertinamas
pagal gyvybingumo stipruma: turinc¢ios maza, vidutinj ar didelj gyvybingumga (Giles et
al. 1977, 317). Mazo gyvybingumo bendruomenés dazniausiai palaipsniui perima kita
kalbg ir kultarg ir nustoja egzistuoti kaip savitas etninis subjektas, o didelio gyvybingumo
bendruomenés islaiko savo kalbg ir autentiska tapatybe daugiakalbéje aplinkoje (Yagmur
2011, 112; McEntee-Atalianis 2011, 153). Kuo daugiau gyvybingumo, asmeny nuomone,
jy etnolingvistiné bendruomené turi, tuo labiau jie linke investuoti savo energija j kolek-
tyvinés tapatybés i$saugojima (Abrams et al. 2009, 60). Komunikacijos erdvéje kalbinés
ir kultarinés tapatybés diskursas yra nuolatinéje tradicijy ir naujoviy saveikoje. Joje
atsiskleidzia, kiek etninés bendruomenés nariai vertina savo kalbg, kultarg ir tradicijas,
juy perdavima i$ kartos j karta, kiek jie atviri pokyciams ir modernizacijai, kurie gali bati
svarbus ekonominei sékmei (Ehala 2011, 196).

Vertinant kalbos situacija galima numatyti kalbinés bendruomenés gyvybingumo di-
namikg. Tyréjai (Pliiddemann et al. 2004, Ying et al. 2018) i§skiria tokius svarbius kalbos
gyvybingumo kriterijus: 1) kalbos dominavimg, 2) kalbos vartojima, 3) kalbos pirmumo
pasirinkima, 4) kalbines nuostatas, 5) kalbos mokéjima ir motyvacija jos mokytis. Norint
vertinti kalbos gyvybingumo tendencijas, svarbu suprasti motyvus, kuriais grindziamas
kalbos pasirinkimas. Pagrindinis vaidmuo tenka individualioms motyvacijoms, o kalbos
kaitg lemia individy kasdieniai pasirinkimai kalby atzvilgiu (Karan 2011, 138). Kalbos
islaikymas ar praradimas vyksta kultary sgveikoje, nuolat renkantis tarp kulttriniy pri-
klausomybiy ir socialiniy tapatybiy, ir kalbos kaita vyksta tuomet, kai bendruomené vis
dazniau vartoja vieng kalbg kitos kalbos saskaita (Karan 2011, 137).

Etnolingvistinio gyvybingumo tyrimams svarbus socialinés tapatybés teorijose i§skir-
tas kalbos socialinés galios aspektas: per tapatinimasi su grupe asmenys siekia issiugdyti
teigiamga saves suvokima (Turner et al. 1979, 190). Viena ar kita kalba pasirenkama sie-
kiant padidinti arba sumazinti akivaizdy panasuma su grupe, atsizvelgiant, kokj poveikj
tai daro saves vertinimui (Clément, Norton 2021, 159). Asmenys ,investuoja“ i tiksling
kalbg, nes mano, kad jgis jvairesniy simboliniy ir materialiniy istekliy, kurie padidins jy
kultarinio kapitalo ir socialinés galios verte (Norton 2019, 302; Darvin, Norton 2023, 36).
Remiantis Pierre'u Bourdieu (1991, 170), kapitalas yra galia, kuri aprépia ne tik materialing
ir ekonomine, bet ir kultarine bei socialine sritj. Kultarinis kapitalas - kultarinés Zinios,
issilavinimo lygmuo ir kalba, socialinis kapitalas — rysiai su galios tinklais (Darvin 2017,
295). Visuomenéje cirkuliuoja galia, konstruojanti jtraukties ir atskirties budus per kalba
(Darvin, Norton 2015, 43). Etnolingvistiniam gyvybingumui jtakos turi ne tik socialiné
kalbos verté, bet ir emocinis ry$ys su etnine bendruomene. Emocinj prieraisumg Martinas
Ehala (2011, 191) laiko esminiu veiksniu, turinc¢iu jtakos etnolingvistiniam gyvybingumui.
Démesys bendruomenés investicijoms j kalba gali buti naudingas emocinio tapatumo
papildymas, leidziantis kelti klausimus ne tik ,,Kokiu mastu bendruomené yra emociskai
prisiriSusi prie savo tapatybés?“ bet ir klausti: ,, Kokios yra jos investicijos j savo kolektyvine
tapatybe?“ (Clément, Norton 2021, 164) bei kaip, veikiama kity kalby ir kultary, ji kinta.
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2. Tiriamoji medziaga ir metodika

Straipsnio tiriamajg medziagg sudaro 2023-2024 mokslo metais Lietuvos gimnazijose
lietuviy mokomaja kalba atlikto etnolingvistinio tyrimo* kiekybiniai duomenys — gimna-
zisty atsakymai j klausimus apie kalbines nuostatas lietuviy kalbos, krasto tarmés ir angly
kalbos atzvilgiu. Straipsnyje analizuojami duomenys apima dalj etnolingvistinio tyrimo
metu sukauptos medziagos. Plataus masto tyrimas vykdytas visose Lietuvos apskrityse,
54 savivaldybiy® 164 mokyklose. Tyrime dalyvavo 4289 gimnazistai i§ I-IV gimnazijos
klasiy, 94 proc. mokiniy namy kalba - lietuviy. Tyrimo dalyviy bendroji charakteristika
pateikta 1 lenteléje.

1 lentelé. Tyrimo dalyviy imtis ir bendroji charakteristika

Gimnazijos klasé I II II1 v I8 viso
Mokiniy imtis 888 1755 1063 583 4289
Skaicius pagallytj | Vyr. | Mot. | Vyr. | Mot. | Vyr. | Mot. | Vyr. | Mot. | Vyr. | Mot.
423 1465 |824 | 931 |489 |574 |275 |308 |2011 | 2278

Kaip matyti lenteléje, daugiausia tyrimo respondenty mokési antroje gimnazijos klaséje
(41 proc.), pirmos ir tre¢ios gimnazijos klasés mokiniai sudaré atitinkamai 20,7 proc. ir
24,8 proc. tyrimo dalyviy, abiturienty dalis maziausia - 13,6 proc. Gimnazisty imtis pagal
lytj proporcinga — tyrime dalyvavo 47 proc. vaikiny ir 53 proc. merginy.

Tyrimo klausimyng gimnazistai pildé anonimigkai specialiai tyrimui sukurtoje elek-
troninéje platformoje naudodamiesi telefonu arba plansete. Pirmoje klausimyno dalyje
mokiniy prasyta atsakyti j bendruosius klausimus, tokius kaip mokykla, klasé, amzius,
Iytis ir kt. Antroje dalyje prasyta nurodyti, kuria kalba (kalbas) mokiniai dazniausiai
vartoja kasdieniame gyvenime. Trecioje klausimyno dalyje prasyta pazymeéti atsakymus
apie vertinamuosius teiginius, susijusius su nuostatomis lietuviy kalbos, angly kalbos ir
tarmeés atzvilgiu. Nuostaty tyrimui naudota 5 baly Likerto skalé. Penkiabalé skalé pasi-
rinkta dél pakankamos atsakymy variacijos, leidZiancios diferencijuoti nuostaty stipruma.
Gimnazistai rinkosi vieng i§ pateikty atsakymuy: visiskai nesutinku; labiau nesutinku; nei
sutinku, nei nesutinku; labiau sutinku ir visiskai sutinku. Sukaupti tyrimo duomenys buvo
koduojami, jy analizei pasitelkta SPSS statistinés analizés programiné jranga. Nustatytas
atsakymy pasiskirstymo daznis ir Spearmano koreliacijos koeficientas (p), norint jvertinti
kintamujy tarpusavio priklausomybe.

4 Tyrima finansavo Lietuviy kalbos institutas. Duomenys apdoroti jgyvendinant ES finansuojamg projekta
,»Kalbos paveldo transformacija ir lietuviy kalbos erdviniy duomeny istekliy plétra“

5 Tyrime dalyvavo mokyklos i$ $iy savivaldybiy: Akmenés r., Alytaus, Alytaus r., Anyksciy r., Birzy r., Druski-
ninky, Elektrény, Ignalinos r., Jonavos ., Joniskio r., Jurbarko r., Kaisiadoriy r., Kalvarijos, Kauno r., Kazly Rados,
Kédainiy r., Kelmés r., Klaipédos r., Kretingos r., Kupiskio r., Lazdijy r., Marijampolés, Mazeikiy r., Moléty r., Nerin-
gos, Pagégiy, Pakruojo r., Panevézio r., Pasvalio r., Plungés r., Prieny r., Radviliskio r., Raseiniy r., Rietavo, Rokiskio .,
Skuodo r., Sakiy r., Sal¢ininky ., Siauliy, Siauliy r., Silalés r., Silutés r., Sirvinty r., Svenéioniy r., Tauragés r., Teliy r.,
Traky r., Ukmerges r., Utenos r., Varénos r., Vilkaviskio r., Vilniaus r., Visagino, Zarasy r.
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Siame straipsnyje tiriami kiekybiniai tyrimo duomenys apie gimnazisty kalbines
nuostatas. Nuostaty analizés kryptis - nuo asmeninio santykio su lietuviy kalba iki kalbos
vertés visuomenéje. Todél tyrimo rezultatai pirmiausia analizuojami nuostaty dél lietuviy
kalbos komunikaciniy, kirybiniy galiy, jos kultarinio kapitalo, estetinio, emocinio rysio su
kalba aspektais, po to aptariama lietuviy kalbos socialiné verté. Atskirais atvejais lyginamos
gimnazisty nuostatos dél lietuviy ir angly kalbos, bendrinés kalbos ir tarmeés.

3. Lietuviy kalbos komunikacinés, kiirybinés galios ir kultirinis kapitalas

Vienas svarbiausiy kalbinés bendruomenés gyvybingumo rodikliy - kalbos komunikaciniy,
karybiniy galiy ir jos kultarinio kapitalo vertinimas. Atsizvelgiant j globalizacijos poveikj,
visuomenéje vyraujantj pragmatinj diskursa, mazesnéms nacionaliniy kalby bendruomenéms
gali kilti grésmé dél galimos kalbos kaitos. Todél kuo stipresné, gyvybingesné kalba, tuo ji turi
ir didesne galia jsitvirtinti ir asmens, ir visuomenés kulttriniame, socialiniame gyvenime.

Norint i$tirti gimnazijos klasiy mokiniy poZitrj i savo lietuviy kalbos komunikacines
ir karybines galias ir lietuviy kalbos kulttrinj potencialg, buvo analizuoti atsakymai apie
teiginius: Tai, kg jauciu ir galvoju, geriausiai galiu isreiksti (lietuviskai, rusiskai, lenkiskai,
angliskai, kita) ir Lietuviy kalba yra pasenusi kalba.

Pirmojo teiginio Tai, kg jauciu ir galvoju, geriausiai galiu isreiksti (lietuviskai, rusiskai,
lenkiskai, angliskai, kita) vertinimas apima kalbines preferencijas. Kalbg, kuria geriausia
iSreiksi save, labiau linkstama vartoti, ta¢iau nebutinai jai teikiamas pirmumas komu-
nikacinéje saveikoje. Sio teiginio vertinimu buvo norima itirti jaunimo nuostatas, kiek
lietuviy kalba yra jy tapatybés raiskos kalba, kiek ji gyvybinga, gali isreiksti individualig
gyvenimo patirtj, idéjas ir jausmus.

80 75,4

40 35,5
70
60 30
50 22,4
19
40 20
13,6
30 4
23,4 9,5

20 10
v 12 .

0 — 0

kita kalba M lietuviyir kita kalba M lietuviskai visidkai nesutinka ™ labiau nesutinka M neturinuomonés
M |abiau sutinka M visiskai sutinka

1 paveikslas. Tai, ka jauciu ir galvoju, geri- 2 paveikslas. Lietuviy kalba yra pasenusi kalba
ausiai galiu iSreiksti (lietuviskai, rusiskai,
lenkiskai, angliskai, kita)

Atsakydami j klausima, gimnazistai galéjo pasirinkti vieng i§ pateikty atsakymu, taip
pat jrasyti kitg kalbg ar kelias kalbas. Vertinant gautus duomenis svarbu pazymeéti, kad,
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kaip jau buvo minéta, 94 proc. tyrimo dalyviy namy kalba - lietuviy kalba. Gauti rezultatai
pateikti 1 paveiksle.

Kaip matyti 1 paveiksle, didzioji gimnazisty dalis (75,4 proc.) teigia, kad tai, kg galvoja
ir jaucia, geriausiai gali iSreiksti lietuviskai, 1,2 proc. pasirenka lietuviy ir kitg kalbg, dau-
giau kaip penktadalis gimnazisty (23,4 proc.) nurodo, kad geriausiai save isreiskia kita,
ne lietuviy kalba.

Gimnazisty nuostatos dél lietuviy kalbos kultarinio kapitalo, jos potencialo tirtos
vertinant atsakymus apie teiginj Lietuviy kalba yra pasenusi kalba. I$ visy tyrime pateikty
vertinamuyjy teiginiy $is vienintelis turi neigiama konotacija. Tokia formuluoté pateikta
dél keliy motyvy - ji apima ir emocinj, ir kognityvinj vertinima, iSreiSkia nuostatas ir dél
kalbos siuolaikiskumo, modernumo, ir lietuviy kalba perduodamo lietuvisko pasaulé-
vaizdzio, filosofo Algio Mickano Zodziais, ,lietuviy kultiros pasaulio“ (Mickianas 2011,
195). ,Lietuviy kultaros pasaulis, tiesiogiai susijes su patirtais daiktais, gamtos vyksmais ir
garsais, jos spalvomis ir lemtimi, gali atskleisti pasaulio sampratg, buvusia dar prie§ kalbos
reik§miy tinklus ir voratinklius, gal net ta, kuri slypi kity kultariniy pasauliy kasdienio
gyvenimo Sesélyje* (Mickanas 2011, 195). Gimnazisty atsakymai apie teiginj Lietuviy
kalba yra pasenusi kalba rodo lietuviy kalbos gyvybingumo vertinima per opozicija: pa-
senusi kalba - nesiuolaikiska, nemoderni, neatliepianti jaunimo poreikiy, nykstanti kalba,
nepasenusi kalba - Siuolaikiska, gebanti iSreiksti jauno Zmogaus gyvenimo tikrove, sava
ir gyvybinga kalba.

Gimnazisty nuostatas dél lietuviy kalbos kultarinio kapitalo iliustruoja 2 paveikslas.
I§ rezultaty matyti, kad apie penktadalis (19 proc.) gimnazisty yra tvirtai jsitiking, o
22,4 proc. linke pritarti, kad lietuviy kalba néra pasenusi kalba. DidZiausia respondenty
dalis (35 proc.) neturi nuomonés siuo klausimu. Kiek maziau nei desimtadalis (9,5 proc.)
gimnazisty visiskai pritaria, 13,6 proc. labiau pritaria teiginiui, kad lietuviy kalba yra
pasenusi kalba. Palyginus vaikiny ir merginy atsakymus nustatyta, kad Siek tiek daugiau
merginy nei vaikiny nesutinka arba labiau nesutinka, kad lietuviy kalba negyvybinga,
pasenusi kalba (atitinkamai 47,1 proc. ir 34,7 proc.), neigiamas nuostatas dél lietuviy kal-
bos patvirtina taip pat maziau merginy nei vaikiny (atitinkamai 18,1 proc. ir 28,8 proc.).
Neturinéiy nuomonés respondenty dalis pagal lytj beveik nesiskiria (plg. mot. 34,7 proc.,
vyr. 36,4 proc.).

Tarp atsakymuy, kuria kalba gimnazistai geriausiai gali iSreiksti savo mintis ir jausmus,
ir nuostatos, kad lietuviy kalba yra pasenusi, nustatyta statistiSkai reikSminga, bet silpna
neigiama koreliacija (Spearmano p = - 0,163, p < 0,001). Tai rodo, kad gimnazistai, kuriems
mintis reiksti yra tinkamiausia lietuviy kalba, labiau linke nepritarti teiginiui, kad lietuviy
kalba yra pasenusi kalba.

4. Emocinis ry$ys su lietuviy kalba

Lietuviy kalbos grazumo vertinimas yra estetinis ir emocinio santykio su savo kalba rodi-
klis. Intuityvus, estetinis, emocinis lietuviy kalbos vertinimas tirtas remiantis gimnazisty
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atsakymais apie teiginj Lietuviy kalba yra grazi kalba. Norint jvertinti santykio su lietuviy
kalba ir etninés tapatybés rysj, analizuoti gimnazisty atsakymai apie teiginius Mano krasto
tarmeé yra grazi ir Angly kalba yra graZi. Tyrimo rezultatai apie teiginius Lietuviy kalba yra
graZi kalba ir Angly kalba yra graZi kalba matyti 3 ir 4 paveiksluose.

60 55,6
50
40 36 35,1
29,8
30 23,2
20
12,5
10
09 v . ? 2
0
Lietuviy kalba Angly kalba
visiskai nesutinka labiau nesutinka M neturi nuomonés M labiau sutinka M visiskai sutinka

3 paveikslas. Lietuviy kalba yra grazi kalba 4 paveikslas. Angly kalba yra grazi kalba

Lietuviy kalbos grazumo vertinimo rezultatai (3 pav.) pagal teigiamus ir neigiamus
jvertinimus rodo, kad didZioji dauguma (85,4 proc.) gimnazisty teigia, kad lietuviy kalba
grazi, tik 12,5 proc. neturi nuomoneés, vos 2,1 proc. mokiniy pasirenka neigiama vertinima.
Kaip ir kity nuostaty lietuviy kalbos atzvilgiu atvejais, merginos pazymi $iek tiek stipresnj
ry$i su lietuviy kalba nei vaikinai (atitinkamai 89,2 proc. ir 81,1 proc.), jos i$reiskia tvir-
tesnius jsitikinimus - reciau pasirenka atsakyma nei sutinku, nei nesutinku (atitinkamai
9,4 proc. ir 16 proc.), mazesné dalis i§sako neigiamas nuostatas (atitinkamai 1,4 proc. ir
2,9 proc.), ta¢iau akivaizdu, kad pagal lyties kriterijy lietuviy kalbos vertinimo skirtumai
néra zymis. Tyrimo duomenys atskleidé, kad i$ visy tirty nuostaty lietuviy kalbos atzvil-
giu lietuviy kalbos grazumo vertinimas i$reikstas pozityviausiai, taip pat maziausia dalis
mokiniy, kurie neturi nuomonés, ar lietuviy kalba yra grazi kalba.

Angly kalbos estetinj vertinima, atspindintj mokiniy emocinj santykj su angly kalba,
iliustruoja 4 paveikslas. Kaip akivaizdziai matyti i$ rezultaty, gimnazistai pazymi silpnesnj
emocinj ry$j su angly kalba nei lietuviy. Mazesné gimnazisty dalis i$sako tvirtg pozitrj,
kad angly kalba yra grazi (35,1 proc.), beveik ketvirtadalis indiferentigki (23,2 proc.).
Kategoriska neigiamg vertinima, kaip ir nuostaty lietuviy kalbos atzvilgiu, pazymi itin
maza respondenty dalis (2 proc.). Duomeny analizé pagal lyties kriterijy rodo, kad Iytis
i$ esmés neturi jtakos emocinio santykio su angly kalba vertinimui: kad angly kalba grazi,
visiskai sutinka ir labiau sutinka 72,5 proc. merginy ir 69,5 proc. vaikiny, neturi nuomonés
atitinkamai 22,3 proc. ir 24,3 proc., visi$kai nesutinka ir labiau nesutinka 5,3 proc. mer-
giny ir 6,2 proc. vaikiny. Taigi galima daryti i$vada, kad gimnazisty nuostatos dél angly
kalbos estetinio ir emocinio vertinimo pagal lytj beveik nesiskiria. Daugumos gimnazisty
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(71 proc.) estetinis, emocinis angly kalbos vertinimas leidzia kalbéti apie jaunimo priklau-
symo globaliam pasauliui jauseng, pasauliui, kuris neturi savitos kultiiros bruozy, nes dél
globalizacijos angly kalba praranda savo kultarinj pagrinda, todél jos jsisavinimas negali
buti tapatinimasis su anglakalbiais ir jy kultira (Norton 2019).

Lietuviy kalbos grazumo vertinimo rysys su etnine tapatybe tirtas analizuojant korelia-
cijg tarp lietuviy kalbos ir krasto tarmés grazumo vertinimo rezultaty. Gimnazisty pozitris
apie teiginj Mano krasto tarmé yra graZi atskleidzia ne tik pacios tarmés vertinima, bet ir
tapatuma su savu kultariniu krastovaizdziu ir kultarine bendruomene. Rezultatai patvirtina
emocinio ry$io su lietuviy kalba ir savo krasto tarme priklausomybe. Tarp teiginiy Lietuviy
kalba yra grazi ir Mano krasto tarmé yra graZi vertinimo nustatyta reikSminga teigiama
koreliacija (Spearmano p = 0,487, p < 0,001). Tarmés ir lietuviy kalbos estetinis, emocinis
vertinimas kartu yra ir santykio su savo etnine tapatybe, savito kultarinio identiteto ver-
tinimas. Koreliacijy analizé patvirtina statisti$kai reik§mingg, bet silpna ry$j tarp lietuviy
kalbos grazumo vertinimo ir nuostatos, kad lietuviy kalba yra pasenusi kalba. Kuo labiau
gimnazistai jsitikine, kad lietuviy kalba yra grazi kalba, tuo labiau nepritaria, kad lietuviy
kalba yra pasenusi kalba.

5. Lietuviy kalbos socialiné verté

Pacioje kalboje néra nieko, kas nulemty jos verte, ja lemia tos kalbos rysys su socialinés
galios reiskiniais (Bonfiglio 2002, 23). Skirtingoms kalboms prestizas suteikiamas remiantis
tokiais veiksniais kaip turtingas kultiirinis paveldas, aukstas kalbos modernizacijos lygis,
didelé tarptautiné reik$mé arba jos vartotojy prestizas, kalbinés bendruomenés solidarumas,
paremtas $eimos nariy tarpusavio rysiu (Yagmur 2011, 118). Visi $ie veiksniai turi jtakos,
ar (kiek) kalba vertinama kaip turinti didele ar mazg socialing verte. Kalbinés nuostatos ir
pasirinkimas konkrecios kalbos atzvilgiu veikiami pragmatinés naudos, kalbos socialinio
statuso ir tapatybinio rysio su savo etnine bendruomene. Pragmatinis pozitris skatina teikti
pirmenybe didesnéms kalboms ir kultaroms, tradiciné vertybiy sistema skatina islaikyti
savo kalbg ir kultarg (Ehala 2010, 213).

Gimnazisty nuostatos dél lietuviy kalbos socialinés vertés tirtos vertinant mokiniy
atsakymus apie lietuviy kalbos pragmatine verte ir lietuviy kalbos statusa visuomenéje.
Pragmatinés naudos aspektu vertintos nuostatos ir dél lietuviy, ir dél angly kalbos. Gimna-
zistams buvo pateikti vertinamieji teiginiai: Svarbu gerai mokéti lietuviy kalbg, kad gautum
norimgq darbg, Taisyklinga lietuviy kalba rodo, kad Zmogus issilavings ir Svarbu gerai mokéti
angly kalbg, kad gautum norimg darbg. Gauti rezultatai pateikti 5 ir 6 paveiksluose.

Kaip matyti 5 paveiksle, dauguma gimnazijos klasiy mokiniy neturi labai tvirty teigiamy
nuostaty dél lietuviy kalbos mokéjimo svarbos ateities profesiniam gyvenimui. Maziau
nei tre¢dalis gimnazisty (29,9 proc.) visi$kai sutinka, kad geras lietuviy kalbos mokéjimas
reikalingas norint gauti norimg darbag, ta¢iau visi$kai nesutinkan¢iy téra 2,8 proc. Pagal
atsakymy grupes matyti, kad lietuviy kalbos mokéjimo praktine naudg pazymi daugiau kaip
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pusé gimnazisty (63 proc.), beveik tre¢dalis (28,3 proc.) neturi nuomoneés $iuo klausimu,
kiek maziau kaip desimtadalis (8,7 proc.) mano, kad gerai mokéti lietuviy kalba néra svarbu.

Tyrimo duomenys apie angly kalbos pragmatine verte (6 pav.) rodo, kad gimnazistai turi
Siek tiek tvirtesnes nuostatas dél angly kalbos reikalingumo ateiciai - visiskai jsitikinusiy,
kad svarbu gerai mokéti angly kalbg yra daugiau kaip trecdalis respondenty (35 proc.),
neturin¢iy nuomonés — penktadalis (20,5 proc.), o visi$kai nevertina angly kalbos mokéjimo
reikalingumo tik 1,5 proc. Taigi pozityvias nuostatas apie angly kalbos mokéjimo nauda
teigia trys ketvirtadaliai gimnazisty (75,3 proc.), Sios kalbos nevertina tik 4,1 proc. mokiniy.
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gautum norimg darbg. Taisyklinga lietuviy kalba rodo, angly kalba, kad gautum norima
kad Zmogus issilavines darba

I$ duomeny pagal lyties kriterijy paaiskéjo, kad merginos labiau nei vaikinai vertina
lietuviy kalbos mokéjimo naudg: $iam vertinamajam teiginiui visi$kai pritaria arba la-
biau pritaria 68 proc. merginy ir 57 proc. vaikiny, mano priesingai atitinkamai 6 proc. ir
11,9 proc. Angly kalbos atveju merginy ir vaikiniy rezultatai beveik nesiskiria: teigiamas
nuostatas dél angly kalbos pragmatinés vertés patvirtina 75,7 proc. merginy ir 75 proc.
vaikiny, neigiamas nuostatas pazymi atitinkamai 4,1 proc. ir 4,2 proc. Jeigu lyties krite-
rijus diferencijuoty ir lietuviy, ir angly kalbos vertinima, galima buty daryti prielaida,
kad merginos labiau linkusios vertinti kalbines kompetencijas ateiciai. Taciau pagal lyties
kriterijy skirtumai nustatyti tik lietuviy kalbos vertinimo atveju.

Tyrimo rezultatai atskleidzia, kad dauguma gimnazisty kalbiniy kompetencijy (tiek
lietuviy, tiek angly kalbos) nevertina kaip vienareik§miskai svarbiy - tik apie tre¢dalis
mokiniy turi tvirtag nuomoneg apie kalbos nauda. Vis délto pazymeétina, kad pasirinkimy
skaléje nuo 1 (visiSkai nesutinku) iki 5 (visi$kai sutinku) dauguma pasirenka teigiama lie-
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tuviy ir angly kalbos vertinima (atitinkamai 63 proc. ir 75,3 proc. respondenty), prieSingai
mananciy — maziau nei deSimtadalis (atitinkamai 8,7 proc. ir 4,1 proc.). Tarp lietuviy ir
angly kalbos naudos vertinimo nustatytas statistiskai reik§mingas, teigiamas, bet silpnas
ry$ys (Spearmano p = 0,224, p < 0,001, N = 4289). Tai rodo, kad kai kurie respondentai,
teigiamai vertinantys vienos kalbos nauda, linke teigiamai vertinti ir kitos kalbos reikalingu-
ma. Ryskaus skirtumo tarp lietuviy ir angly kalbos praktinés naudos vertinimo néra, taciau
matyti, kad lietuviy kalba vertinama kaip $iek tiek mazesne pragmatine verte turinti kalba.

Lietuviy kalbos mokéjimo kokybé labiau siejama su socialiniu statusu nei su kalbos
pragmatine verte (5 pav.). Teiginiui Taisyklinga lietuviy kalba rodo, kad Zmogus issilavings
visiSkai pritaria 42,1 proc. gimnazisty. Jungiant rezultatus pagal teigiamus ir neigiamus
vertinimus matyti, kad dauguma gimnazisty (73,2 proc.) lietuviy kalbos kokybe laiko is-
silavinimo pozymiu, apie penktadalis (19,8 proc.) tuo abejoja, o0 mano prie$ingai maziau
nei desimtadalis (7,1 proc.) mokiniy. Duomeny pagal lyties kriterijy analizé rodo, kad
merginos kiek labiau vertina taisyklinga lietuviy kalbg kaip asmens i$silavinimo rodiklj:
teiginiui pritaria keturi penktadaliai merginy (77,8 proc.), du tre¢daliai vaikiny (68 proc.),
neturi nuomoneés atitinkamai 16,4 proc. ir 23,6 proc. Taisyklingos lietuviy kalbos su i$sila-
vinimu nesieja 5,8 proc. merginy ir 8,4 proc. vaikiny. Rezultatai, i$reiskiantys merginy ir
vaikiny poziirj, atskleidzia, kad merginos lietuviy kalbos socialing verte ir pragmatiniu,
ir socialinio statuso aspektu linkusios vertinti labiau nei vaikinai. Jy teigiamos nuostatos
dél lietuviy kalbos socialinio statuso yra auksc¢iausiai vertinamas lietuviy kalbos socialinés
vertés aspektas.

Tarp lietuviy kalbos pragmatinés vertés ir jos socialinio statuso visuomenéje nusta-
tytas statistiSkai reikémingas vidutinio stiprumo teigiamas rysys (Spearmano p = 0,415,
p < 0,001). Siy kintamyjy priklausomybé vaikiny nuostaty atveju didesné (Spearmano
p = 0,436, p < 0,001) nei merginy (Spearmano p = 0,378, p < 0,001). Taigi vaikinai dazniau
nei merginos linke sieti lietuviy kalbos praktinj naudinguma su jos statusu visuomenéje.
Augant kalbos pragmatinei vertei didéja jos statusas visuomenéje.

ISvados

1. Nuostatos dél kalbos galiy yra vienas i§ svarbiausiy kalbos gyvybingumo rodikliy.
Gimnazisty pozitris j lietuviy kalbos komunikacines, kirybines, kultarines galias
atskleidzia jaunimo kalbine tikrove. DidZioji dalis gimnazisty teigia, kad geriausiai
savo mintis ir jausmus gali iSreiksti lietuviskai (75,7 proc.), taciau tik maziau nei
pusé (41,4 proc.) mano, kad lietuviy kalba néra pasenusi kalba. Palyginus su kitomis
nuostatomis, daugiausia gimnazisty (35,5 proc.) indiferentiski siuo klausimu. Beveik
ketvirtadalis (23 proc.) gimnazisty pazymi, kad jiems lengviau i$reiksti jausmus ir mintis
ne lietuviskai, o kita kalba, tiek pat mokiniy (23 proc.) lietuviy kalbg laiko pasenusia
kalba. I§ visy tirty kalbiniy nuostaty lietuviy kalba maziausiai teigiamai vertinama jos
kultarinio kapitalo - kalbos $iuolaiki$kumo, gyvybingumo aspektu.

2. I§tirty nuostaty pozityviausiai iSreikstas estetinis, emocinis santykis su lietuviy kalba.
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Didzioji dauguma gimnazisty (85,4 proc.) lietuviy kalbg laiko grazia kalba, neturinéiy
nuomonés maziausia (12,5 proc.). Estetinis lietuviy kalbos vertinimas yra ir emocinio
rys$io su lietuviy kalba, ir savo lietuviskos kultarinés tapatybés vertinimas. Kad $ios
nuostatos apie kalbos galias turi tapatybés matmenj, rodo duomenys apie angly kalbos ir
krasto tarmés vertinimg. Angly kalba, pragmatiniu pozitiriu vertinama labai pozityviai,
maZiau gimnazisty linke laikyti grazia kalba. Siuo aspektu labiausiai vertinama lietuviy
kalba ir krasto tarmé. Koreliacijy analizé patvirtina estetinio, emocinio rysio su lietu-
viy kalba ir krasto tarme statisti$kai reik§mingg teigiama priklausomybe. Gimnazisty
poziuris apie lietuviy kalbos ir krasto tarmés vertinimg grazumo aspektu atskleidzia
ne tik savos kalbos ir krasto tarmés estetinj ir emocinj vertinimg, bet ir tapatuma su
savu kultariniu krastovaizdziu ir kultarine bendruomene.

. Tyrimo rezultatai apie kalbos pragmatine verte atskleidzia, kad dauguma gimnazisty
kalbiniy kompetencijy (tiek lietuviy, tiek angly kalbos) nevertina kaip vienareik$miskai
svarbiy - tik apie tre¢dalis mokiniy iSreiskia tvirtg nuomone apie kalbos naudg ateiciai.
Vis délto pazymétina, kad vertinimo pasirinkimy skaléje nuo 1 (visiskai nesutinku)
iki 5 (visiskai sutinku) dauguma pasirenka teigiamga lietuviy ir angly kalbos vertima
(atitinkamai 63 proc. ir 75,3 proc. respondenty). Ryskaus skirtumo tarp lietuviy ir
angly kalbos praktinés naudos vertinimo nenustatyta, taciau matyti, kad lietuviy kalba
vertinama kaip mazesne pragmatine verte turinti kalba.

. Palyginus gimnazisty poziarj j lietuviy kalbos pragmating verte ir socialinj statusg
visuomenéje paaiskéjo, kad lietuviy kalbos mokéjimas turi aukstesnj socialinj statusa
nei pragmatine verte. Taisyklinga lietuviy kalba tradiciskai tebesiejama su aukstesniu
issilavinimu. Lietuviy kalbos pragmatinis vertinimas grindziamas praktinio naudin-
gumo kriterijais, lietuviy kalbos statuso visuomenéje — kultiiros tradicija. Nors lietuviy
kalbos pragmatinés vertés ir socialinio statuso vertinimo pagrindas skirtingas, tarp $iy
kintamuyjy nustatytas statistiskai reikémingas vidutinio stiprumo teigiamas rysys.

. Kalbinés nuostatos jsitvirtina ir kinta veikiamos pragmatinés naudos ir emocinio rysio
su savo kalba, ja iSreiskiamu lietuviy kultiiros pasauliu. Tyrimo rezultatai atskleidzia
gimnazisty bendras nuostatas, kurios vyrauja gimnazisty savivokoje. Nenustatyti
reik§mingi skirtumai tarp merginy ir vaikiny pozitrio: merginy ir vaikiny nuostatos
dél angly kalbos nesiskiria, dél lietuviy kalbos ir krasto tarmés merginy nuostatos Siek
tiek labiau teigiamos nei vaikiny.

Rezultaty analizé patvirtina statisti$kai reik$émingg ry$j tarp tirty kalbiniy nuostaty

lietuviy kalbos atzvilgiu: lietuviy kalbos komunikaciniy, karybiniy galiy ir jos kultarinio
kapitalo, lietuviy kalbos pragmatinés vertés ir socialinio statuso visuomenéje. Rezultaty

statistiné analizé atskleidé sasajas ne tik tarp tirty lietuviy kalbos galiy kintamyjy ir soci-

alinés vertés kintamuyjy, bet ir gimnazisty nuostaty dél lietuviy kalbos galiy ir socialinés

vertés sasajas. Nustatytas teigiamas rys$ys tarp lietuviy kalbos estetinio, emocinio vertinimo
ir poziiirio j lietuviy kalbos socialinj statusg bei pragmatine verte. Sie tarpusavio priklau-
somybés rysiai néra pakankamai stipris, bet statistiskai reik§mingi.
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